
 
SEAUTON  Fiche d'information Corona/Corona informatiefiche 
 

RESTRICTIONS DE VOYAGE ET D'ACCÈS/REIS- EN TOEGANGSBEPERKINGEN  

Le pays de destination France  a été touché par la pandémie corona mondiale au moment de la conclusion de l'accord 

(28/01/2021). 

Frankrijk is op het moment van afsluiten van de overeenkomst (28/01/2021) getroffen door de wereldwijde coronapandemie.  

*** 

Les conseils de voyage suivants s'appliquent au pays de destination 

Voor het land van bestemming geldt volgend reisadvies:   

France | Service public fédéral Affaires étrangères (belgium.be) 

Frankrijk | Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken (belgium.be) 

*** 

Le voyageur déclare avoir pris connaissance de ces mesures. Le voyageur est responsable de satisfaire aux exigences sanitaires 

et d'entrée des pays de destination (y compris les pays de transit) et de disposer de tous les documents de voyage requis. Les 

frais associés sont à la charge du voyageur.  

Les conditions d'entrée peuvent changer à court terme; il est donc essentiel que le voyageur s'informe des réglementations 

les plus récentes sur le ou les sites Web gouvernementaux respectifs. Seauton n'est pas responsable en cas de négligence du 

voyageur à cet égard. 

De reiziger verklaart kennis te hebben genomen van deze maatregelen. De reiziger is verantwoordelijk om te voldoen aan de 

gezondheids- en inreisvoorwaarden van de landen van bestemming (inclusief de transitlanden) en om over alle vereiste 

reisdocumenten te beschikken. De kosten die hieraan verbonden zijn, zijn ten laste van de reiziger.  

De inreisvoorwaarden kunnen op korte termijn veranderen; het is daarom essentieel dat de reiziger zich informeert over de 

meest recente regelgeving op de respectievelijke overheidswebsite(s). Seauton is niet aansprakelijk in geval van nalatigheid 

van de reiziger op dit vlak.  

*** 

 MESURES DE SANTÉ DANS LE PAYS DE DESTINATION/GEZONDHEIDSMAATREGELEN IN HET LAND VAN BESTEMMING / 

 La présence du coronavirus au [lieu de destination] pendant la période [date de début et de fin du voyage] est prévisible et 

peut être accompagnée de mesures sanitaires imposées par les autorités locales. 

De aanwezigheid van het coronavirus in [de plaats van bestemming] tijdens de periode [begin en einddatum reis]  is 

voorzienbaar en kan gepaard gaan met gezondsheidsmaatregelen die door de plaatselijke overheid worden opgelegd.  

*** 

Seauton fournit ces informations conformément à son obligation d'information telle que définie à l'article 5, §1, 6 ° de la loi 

sur les voyages. Il n'est pas responsable si ces informations changent.  

Le voyageur déclare avoir pris connaissance de l'état actuel des choses dans le pays de destination concernant la présence 

du coronavirus (COVID-19) et des mesures prises dans ce cadre.  

Il appartient au voyageur de vérifier à nouveau les mesures avant le départ.  

Le voyageur prévoit que les mesures ci-dessus ou similaires seront appliquées pendant son voyage à forfait. En aucun cas, ils 

ne peuvent être qualifiés de circonstances extraordinaires et imprévisibles. 

Si les mesures de départ changent de sorte que l'exécution du contrat de voyage à forfait n'est plus possible, Seauton en 

informera le voyageur.   

Des mesures plus strictes avant ou pendant le voyage, sans entraver l'exécution du colis, est une conséquence prévisible de 

la pandémie corona. 

https://diplomatie.belgium.be/fr/Services/voyager_a_letranger/conseils_par_destination/france
https://diplomatie.belgium.be/nl/Diensten/Op_reis_in_het_buitenland/reisadviezen/frankrijk


*** 

Seauton verstrekt deze informatie conform haar informatieplicht zoals bepaald in artikel 5, §1, 6° van de Reiswet. Zij is niet 

aansprakelijk indien deze informatie wijzigt.  

De reiziger verklaart kennis te hebben genomen van de huidige stand van zaken in het land van bestemming inzake de 

aanwezigheid van het coronavirus (COVID-19) en de maatregelen die in dit kader werden genomen.  

Het is aan de reiziger om voor afreis de maatregelen opnieuw te checken. 

De reiziger voorziet dat bovenvermelde of gelijkaardige maatregelen gehandhaafd zullen worden tijdens zijn pakketreis. Zij 

zullen in geen geval gekwalificeerd kunnen worden als buitengewone en onvoorzienbare omstandigheden.  

Indien de maatregelen voor afreis wijzigen waardoor de uitvoering van de pakketreisovereenkomst niet meer mogelijk is, zal 

Seauton de reiziger hierover informeren.   

Een verstrenging van de maatregelen voor of tijdens de reis, zonder dat zij de uitvoering van de pakketreis verhinderen, is 

een voorzienbaar gevolg van de corona pandemie.  

 


